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SazZetak

U ovom radu sagledavamo pozitivne i negativne aspekte nastave stranog jezika struke,
prema stavovima studenata drzavnih i privatnih univerziteta u Republici Srbiji. Njihovi
stavovi proisticu iz obimnog istraZivanja sprovedenog medu akademskom populacijom u
aprilu 2019. godine. Tokom izvodenja rezultata istraZivanja, paZnju autora rada posebno
je privuklo misljenje samih studenata o znacaju i kvalitetu nastave stranog jezika struke na
akademskom nivou obrazovanja, a kome u prvobitnom radu nismo mogli da posvetimo
vecéu paznju.

Empirijsko istaZivanje zasnovano na elektronskom anketnom upitniku sprovedeno je na
velikom uzorku studenata (N = 1590). Rezultati dobijeni u vidu studentskih odgovora i,
posebno, dopisanih komenatara uz poslednje pitanje otvorenog tipa, koji oslikavaju
njihove stavove o nastavi stranog jezika struke, podstakli su autorke da sprovedu dodatnu
kvalitativhu analizu dobijenih podataka. Rezultati pokazuju zbog ¢ega vecina mladih
uvaZava i ima potrebe za ucenjem stranih jezika struke (kao i jezika opSte namene) na
razlic¢itim nivoima obrazovanja. Takode, paZnju posvecujemo i negativnim komentarima
vezanim za kvalitet nastave jezika struke.

Kljucne reci: strani jezik struke, engleski jezik, studenti, nastava, profesionalni razvoj.

Uvod

Ucenje stranih jezika Cini izuzetno vaZzan aspekt obrazovanja mladih Sirom planete. Na
Sarolikoj mapi savremenog sveta nijedan nacionalni jezik viSe ne predstavlja samo lokalno
sredstvo komunikacije i uredeni sistem specificnih metalingvistickih kodova. Ve¢
stotinama godina, hiljade jezika povezuju milione ljudi. Zelja za upoznavanjem drugih
naroda i kultura i njihovih obicaja odvodi kako turiste i avanturiste, tako i nau¢nike i pisce
do najudaljenijih kutaka na svetu. Zivotne okolnosti navode ¢itave porodice da napustaju
izvorne i stapaju se sa stranim kulturama. Zelja i potreba za medusobnom i
medunarodnom saradnjom povezuju nebrojene firme i strucnjake Sirom planete.
Ambasadori uce lokalne jezike, drZavnici jezik diplomatije, preduzetnici jezik poslovanja, a
mladi jezike svoje buducnosti. Za ostvarenje takvih ciljeva, od li¢cnog usavrsavanja do
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drzavnickih misija, od globalnog razmisljanja do lokalnog delovanja, neophodni su strani
jezici. Zato ucenje stranih jezika svuda u svetu predstavlja neizostavni deo Skolovanja.

U strateskim dokumentima normalno razvijenih zemalja i razumno vodenih
obrazovnih sistema ovladavanje stranim jezicima zauzima dragoceno mesto, od
predskolskog, preko osnovnog i srednjeg, do univerzitetskog obrazovanja (npr. “Statutary
Guidance: National Curriculum in England: languages programmes of study”, 2013). U
naprednim zemljama ono zauzima centralno mesto pored ucenja maternjeg jezika i
matematike, podrazumevajudi veé¢ na nivou srednjeg obrazovanja uéenje dva, pa i vise
stranih jezika (ec.europa.eu/eurostat: “Foreign Language Learning Statistics”, 2019)2.
Uprkos slicnom formalnom opredeljenju po pitanju viSejezi¢nosti i interkulturalnosti
(Jankovi¢, 2014, str. 2 i 130), Srbija zaostaje za ovim zemljama u sustinskom pristupu
nastavi stranih jezika uopSte, a posebno u pristupu nastavi stranog jezika struke, Sto
potvrduju i neka od domacih istrazivanja (Porovi¢, Jankovi¢, 2018; Vujovi¢, 2018;
Stojanovi¢, Misi¢, 2018). Strani jezici struke danas Cine okosnicu profesionalnog razvoja
pojedinaca, kao i kamen temeljac u podizanju li¢ne i kolektivne svesti o multikulturalnosti,
toleranciji i saradnji na nadnacionalnom planu. Zbog toga su nas posebno interesovali
stavovi mladih o znacaju uéenja stranog jezika struke. Kljucni kvantitativni rezultati ovog
obimnog istraZivanja predstavljeni su u ranije objavljenom radu (Jankovi¢ et al., 2019),
dok ovom prilikom posebnu paZznju poklanjamo kvalitativnoj oceni nastave stranog jezika
struke prema licno iskazanim stavovima studenata.

Mesto stranih jezika struke u izgradnji profesionalnog identiteta

Bez poznavanja stranog jezika struke (tj. jezika specificnog za odredenu profesiju)
nezamisliva je izgradnja profesionalne licnosti savremenog mladog coveka, kao i svaki
oblik medunarodne saradnje na poslovhom planu. U danasnjim uslovima poslovnih
integracija, strani jezik struke daje oslonac u saradnji, pocev od licne komunikacije sa
kolegama iz struke, preko sluzbene prepiske i obuka, do planiranja aktivnosti i konkretne
realizacije projekata. Da su toga svesni i studenti koji se pripremaju za buduca zanimanja,
kao i njihovi profesori, potvrduju strana i domaca istrazivanja (Koenig, Guertler, 2018;
Mede et al., 2018; Savi¢ Nenadovi¢ et al., 2019; Gojkov-Raji¢, Safranj, 2018; Kesetovic,
2015; Markovi¢ i sar., 2015; Martinovié¢, Poljakovi¢, 2010). Stoga aktuelna situacija u
Srbiji, sa sve manjim brojem jezika u ponudi, smanjenim fondom ¢asova stranog jezika
(narocito u srednjim stru¢nim Skolama), opisnim nacinom ocenjivanja, arbitrarnim
dodeljivanjem bodova na univerzitetu i urusavanjem statusa stranog jezika struke u

! https://www.gov.uk/government/publications/national-curriculum-in-england-languages-
progammes-of-study/national-curriculum-in-england-languages-progammes-of-study (2013)

2 https://ec.europa.eu/eurostat/statistics-explained/pdfscache/1151.pdf (2019);
https://whichschooladvisor.com/uae/guides/the-french-curriculum-everything-you-need-to-
know (2017)
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nastavnim planovima fakulteta (Porovi¢, Jankovi¢, 2018; Vujovi¢, 2018) bitno ugrozava
profesionalnu budué¢nost mladih. Koliko je bitno da studenti pravovremeno nauce da se
sluZze stranim jezikom, narocito u okviru buducde struke, otkrivaju i rezultati istraZzivanja
obavljenog na Uciteljskom fakultetu u Beogradu (Savi¢-Nenadovi¢, Cvetkovi¢, 2018), koje
je pokazalo da mnogi studenti prve godine nedovoljno vladaju vokabularom engleskog
jezika na pocletku akademskog obrazovanja. Sta sami studenti misle o znaéaju ucenja
stranog jezika struke prikazujemo u daljem tekstu.

Metodologija istraZivanja

Kako su u centru paznje ranijih istraZivanja bili uglavnhom nastavnici koji na nemati¢nim
fakultetima predaju strani jezik struke, ovim istraZivanjem Zeleli smo da ispitamo
prvenstveno stavove samih studenata koji ih uce. Paralelni manji segment istraZivanja
pruzio je najnoviji uvid i u misljenje nastavnika po istim i slicnim pitanjima koja su
postavljena studentima.

Ispitivanje stavova zasnovano je na empirijskoj metodi, uz primenu anketiranja kao
istrazivacke tehnike. Osnovni instrument istraZivanja, sprovedenog u drugom semestru
Skolske 2018/19. godine, bio je anketni upitnik u elektronskoj formi (Google Forms).
Distribuiran preko drusStvenih mrezZa, upitnik je pobudio paZnju 1590 mladih koji se
obrazuju na visokoskolskim ustanovama u trinaest gradova Srbije, sa dodatkom Ccetiri
grada iz zemalja bivse Jugoslavije. Pored ovako velikog broja studenata koji ¢ine slucajni
uzorak, odgovore na anketna pitanja dobili smo i od 92 nastavnika stranog jezika struke sa
istih drzavnih i privatnih univerziteta. Analiza njihovih odgovora detaljno je prikazana u
prethodnom radu (Jankovic et al, 2019).

Anketni upitnik za studente

Anketni upitnik pod nazivom Sta studenti misle o ucenju jezika (struke) sastoji se od Cetiri
grupe pitanja, zasnovanih na viseclanom izboru odgovora, dopuni recenica i konacnom
pitanju otvorenog tipa. Osim osnovnih podataka o ispitaniku tipicnih za naucna
istrazivanja, dobili smo misljenje studenata o vaZznosti u€enja stranog jezika za njihovo
opste obrazovanje i kulturu, o znacaju ucenja stranog jezika struke na fakultetu, kao i
odgovore o njihovom licnom iskustvu u upotrebi stranih jezika. U ovom radu narocitu
paznju posveéujemo poslednjem otvorenom pitanju, na koje su odgovorila 572 studenta.
Posto je u istraZivanju koris¢en anonimni elektronski anketni upitnik, sistem automatski
beleZi odgovore u okviru Microsoft Excel dokumenta (Sl. 1)® i na osnovu dobijenih
odgovora daje broj¢ane i procentualne vrednosti, kao i graficke prikaze (SI. 2).

3 Na izdvojene odgovore iz anonimne ankete pozivamo se putem referentnog broja (Ref. br.).
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Sl. 1 Misljenje studenata o znacaju poznavanja stranog jezika struke - primer

Rezultatii diskusija

Tokom prethodnih faza Skolovanja, anketirani studenti uili su prvi strani jezik 12 godina,
a drugi strani jezik uglavnom 4 ili 8 godina. Vecina (81,5%) se slaze da u danasnje vreme
obrazovani ljudi treba da znaju dva i viSe stranih jezika, Sto potvrduje da se njihova
razmisljanja podudaraju sa veé ustaljenom praksom medu njihovim vrsnjacima Sirom
Evrope®. Da bi to bilo moguée, obrazovni sistem mora da obezbedi blagovremeno sticanje
osnova u oblasti stranog jezika, Sto znaci da nastavu stranog jezika treba kvalitetno
organizovati ve¢ tokom osnovne i srednje Skole i tu ideju podrZava skoro 100% studenata.
Stavise, 72,8% studenata izjavilo je da bi tokom Zkolovanja rado ¢asove nekih drugih
predmeta zamenili ¢asovima stranog jezika. Takore(i identi¢an broj odgovora (72,9%)
upucuje na zakljuéak da su studenti zadovoljniji kvalitetom nastave stranog jezika na
univerzitetu u poredenju sa osnovnom i srednjom Skolom.

4 “In 2002, the Barcelona European Council recommended that at least two foreign languages
should be taught to all pupils from a very early age. This recommendation has been implemented
to varying degrees, usually for compulsory secondary education, either by making it mandatory to
teach a second language, or ensuring that pupils have the possibility to study a second foreign
language as part of their curriculum” (https://ec.europa.eu/eurostat/statistics-
explained/pdfscache/1151.pdf, p. 7).
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U odnosu na ciljeve naseg istraZivanja, podse¢amo:

Cak 94,8% ispitanika, tj. 1.508 studenata, osim stranog jezika opite namene ima
potrebu i za u€enjem stranog jezika struke, a skoro isto toliko njih (92,3%) veruje da
im to znanje olakSava kasniji rad u struci. Stoga 93,3% studenata ima Zelju da Sto
bolje ovlada stranim jezikom struke tokom studija (Jankovi¢ et al. 2019, str. 96).

Imajuci na umu da upravo strani jezik struke Cini sustinski deo jezickog obrazovanja
mladih i njihove pripreme za buduéa zanimanja, jasno je da treba uévrstiti status stranog
jezika struke u obrazovnom sistemu. To potvrduje stav 99,1% ispitanika koji strane jezike
vide kao vazan deo nastavnih programa veé na nivou osnovnog i srednjeg obrazovanja (SI.
2), dok 64,9% njih smatra da tokom univerzitetskog obrazovanja treba uciti 2 i vise stranih
jezika (SI. 3).

2. Strani jezici treba da &ine sastavni deo programa osnovnih i srednjih Skola.

1,590 responses

® DA
@ NE

Sl. 2 Potrebe studenata za ucenjem stranih jezika u Skolama

Licni stavovi studenata

Komentari koje su studenti dali kod poslednjeg pitanja otvorenog tipa: ,U ¢emu Vi vidite
znacaj poznavanja stranog jezika struke?”, pretezno su mesovitog karaktera jer ispitanici
istovremeno sagledavaju jezik struke iz nekoliko razlic¢itih uglova. Nastojali smo da ih
grupisemo prema dominantnim elementima odgovora. Tako pojedini komentari otkrivaju
da 213 studenata prvenstveno razmislja o prakti¢nim aspektima nastave stranog jezika
struke, jer im ona obezbeduje vise mogucénosti za zaposljavanje, pri ¢emu vecina zagovara
ucenje dva i vise stranih jezika tokom skolovanja, npr.:

e Buduci da retko ko danas radi u svojoj struci isklju¢ivo na maternjem jeziku, dobro
poznavanje stranog jezika struke (i to ne samo jednog) je neophodno i predstavlja
preduslov za rad, a ne prednost. Prakticno je nemoguce raditi u danasnje vreme
bez dobrog znanja makar dva strana jezika i jezika struke. (Ref. br. 207);
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Smatram da je pre svega bitno da se zna minimum dva strana jezika u
svakodnevnoj upotrebi. Pored toga, poznavanje jezika struke je izrazito cenjeno
na trZistu rada, posebno ukoliko su u pitanju jezici koji su najrasprostranjeniji u
poslovnom svetu poput engleskog, nemackog, francuskog, ruskog i sl. Takva
znanja omogucavaju coveku [..] da se prilagodi internacionalnom okruzenju
vecine multinacionalnih kompanija. (Ref. br. 448);

Veda sigurnost, sloboda, veca Sansa za bolje zaposlenje, stvaranje prilika u Sirenju
biznisa. (Ref. br. 259).

6. Na nivou visokog obrazovanja, uz racionalnu raspodelu obaveza po predmetima, trebalo bi
uciti ___ (koliko?) stranih jezika.

1,590 responses

@0
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@® visSeod2

Sl. 3 Stav studenata o broju stranih jezika koje treba uciti na univerzitetu

Pored toga, 214 ispitanika istiCe prednosti poznavanja jezika struke u pogledu

stru¢nog usavrsavanja i brzeg napredovanja u struci, kao i lakSeg pristupa informacijama,
literaturi i istrazivackom radu, npr.:

PruZza mnogo viSe prilika za usavrSavanje, jer postoji mnogo vise stranih strucnih
predavaca u nekim oblastima nego kod nas, dok za neke oblasti i ne postoje
predavaci na srpskom jeziku. Takode pruZa Sansu za sporazumevanje sa stranim
klijentima i eventualno zaposlenje u inostranstvu. (Ref. br. 296);

Mogucénost samostalnog istraZivanja naucne literature koja nije prevedena,
direktan kontakt i razmena informacija sa ljudima iz iste struke koji rade u
razli¢itim sistemima. (Ref. br. 911);

Vazan je za prihvatanje i upoznavanje sa svim novinama iz struke — puno
informacija se nalazi u stranoj literaturi, pracenje kongresa i izlaganje na
kongresima, sporazumevanje sa ljudima koji ne znaju srpski. (Ref. br. 219).
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Mesoviti komentari otkrivaju da za 266 ispitanika strani jezik struke ima i Siri znacaj

time Sto omogucava bolju komunikaciju sa kolegama i pripadnicima drugih kultura, ali i

licno bogadenje znanja i prosirivanje vidika, npr.:

Mada

Sto vise jezika znamo to smo bogatiji, nase moguénosti se povecavaju i sam Zivot
nam postaje zanimljiviji, jer jezik ne predstavljaju samo slova i redi, to je odraz
kulture, istorije i identiteta nekog naroda [...]. (Ref. br. 138);

LakSe ostvarivanje saradnje sa stranim partnerima, Citanje literature stranih
autora u originalu, sticanje boljeg utiska o kulturi i opstim karakteristikama
odredenog govornog podrucja (Ref. br. 204);

Poznavanje stranog jezika predstavlja osnovni element razvoja, kako pojedinca,
tako i drustva u celini. lzu¢avanje jezika tokom godina daje mogucnost
upoznavanja mnogih kultura, ali takode otvara prostor koji omogucéava pojedincu
da usavrsi svoju struku kako na domacéem, tako i na medunarodnom planu. Kroz
proSiravanje kako opsteg, a tako i vokabulara struke, osoba je u mogucénosti da
aktivno ucestvuje u razli¢itim debatama i da na taj nacin izrazi sopstveno misljenje
o odredenoj pojavi. (Ref. br. 1144).

Bilo je i onih koji su kroz prizmu buduce struke razmisljali jos dalekoseznije:

Pravo nije samo u okviru granica drZave, vec se proteZe i van granica. Obzirom da
se teZi evrointegracijama, zatim traZenju pravde pred sudom u Strazburu u
krajnjoj instanci, izuzetno je vazno znati jezik suda ili drugi sluzbeni jezik za pisanje
i razumevanje stranih akata. (Ref. br. 201).

O prednostima jezika struke radi odlaska u inostranstvo razmislja 98 studenata.

ovi komentari delom ukazuju na potrebu za privremenim boravkom u stranim

zemljama radi stru¢nog usavrsavanja i uspostavljanja poslovne saradnje, mora se primetiti
da nije zanemarljiv broj odgovora koji upucuju na potencijalne, pa i izri¢ite planove

studenata za dugorocno iseljenje iz zemlje:

S obzirom da vladam znanjem 5 jezika primecujem da mi je vise prilika i iskustava
u raznim kompanijama dostupnije, kako u nasim, tako i u inostranim firmama.
(Ref. br. 43);

U mogucnosti zaposlenja u inostranstvu ili u inostranim kompanijama, u u¢eséu u
raznim medunarodnim projektima, u razmeni iskustva sa kolegama iz
inostranstva. (Ref. br. 61);

Otvaranje vrata za rad u inostranstvu. (Ref. br. 1344);

Znacaj poznavanja stranog jezika struke vidim u tome $to ¢u moci i u inostranstvu
da se bavim svojom strukom. (Ref. br. 1358);
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e Korisno je jer planiram da odem u inostranstvo i radim posao u struci. (Ref. br.
1389);

e Jednostavno nam poznavanje stranih jezika pruza vise mogucnosti, na primer za
zaposlenje u inostranstvu, jer u Srbiji taj luksuz nemamao. (Ref. br. 449);

Kriticki odnos ispitanika prema buduéoj struci, kvalitetu nastave i njihov
samokriti¢ki osvrt na licni doprinos ovladavanju stranim jezicima upuéuju na zakljuéak da
su ovi mladi akademski gradani sasvim sposobni da realno sagledavaju svoje pozicije u
drustvu u kome Zive. U tom smislu, zabrinjava broj onih koji osecaju potrebu da se otisnu
iz sopstvene i radije prigrle tudu kulturu. Razloge za to svakako ne treba traZiti u njima
samima, ve¢ u sistemu u kome Zive i koji je to uslovio.

lako vecina pripadnika ispitane populacije uoava pozitivne aspekte ovladavanja
stranim jezikom struke, nekolicina njih otvoreno je kritikovala kvalitet nastave stranih
jezika. Negativni komentari pretezno su se odnosili na nastavu opsteg stranog jezika
tokom douniverzitetskog Skolovanja i, mada je takvih komentara bilo malo (svega 3), oni
odrazavaju misljenje 62,6% anketiranih studenata i 62% ispitanih nastavnika, koji nisu
zadovoljni znanjem stranog jezika koje su ispitani studenti stekli kroz osnovnu i srednju
Skolu. Ostali komentari (jos 3) odnosili su se i na akademsku nastavu stranih jezika:

e Moram da primetim da je nivo znanja stranih jezika koji se o¢ekuje od studenata
i u€enika osnivnih i srednjih skola jadan. Fokus je na tome da se gradivo prede,
ne da se savlada. Nema nikakve Sirine, prakse ili primene. Ljudi mogu da imaju
petice/desetke iz stranih jezika a da ne mogu da sastave 2 recenice u stvarnom
svetu sa stvarnim ljudima i situacijama, Sto bi trebalo da bude krajnji cilj. (Ref. br.
346);

e Standardi treba znacajno da se dignu. (Ref. br. 352);

e LakSe razumevanje sloZenijih tekstova koji su vezani za struku, ali mislim da bi
trebalo da se uvede ucenje jos jednog stranog jezika (po izboru uéenika) i da se
do kraja srednje Skole i fakulteta taj jezik savlada (kroz radionice) u rangu sa
engleskim jezikom. Mislim da je najveéi problem kod udenja stranog jezika
(engleski podrazumevam da se zna) komunikacija odnosno koris¢enje nauéenog
kako bi se sklopile najprostije reenice i takode mislim da bi viSe koristilo da
imamo i godinu dana drugi strani jezik u bilo kojoj Skoli nego neki predmet koji ée
se svakako zaboraviti ¢im se zavrsi odgovaranje. | u srednjim Skolama i tokom
studiranja na fakultetu bi trebalo organizovati radionice na kojima bi se ucio
strani jezik i naravno polaganje za sertifikat [...]. DZabe sve ankete kad se nista
nece uraditi. Pozdrav. (Ref. br. 614);

Doza skepse iz poslednje recenice gornjeg komentara dodatno odrazava veé
prepoznatljivu sporost, pa i nespremnost klju¢nih aktera i nadleZnih tela domadeg
obrazovnog sistema da reaguju na apele Sire, a posebno struc¢ne javnosti, koja putem
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mnogobrojnih naucnih istraZzivanja i stru¢nih skupova jasno ukazuje na nedostatke i
nastoji da utiCe na pozitivne pomake u okviru istog sistema. Kvalitet nastave, znacaj
adekvatne primene standarda i, konacno, nivo poznavanja jezika ocigledno nisu
nepoznanica savremenoj omladini, ¢iji komentari potvrduju da oni sami sebi postavljaju i
vise ciljeve nego Sto to ¢ine kljuéni donosioci odluka u sistemu. Ukratko, moglo bi se
zakljuciti da u ovako postavljenom sistemu, koliko traZzimo i nudimo, toliko i dobijamo. S
tim u vezi, iako pojedini komentari izlaze iz okvira nastave stranog jezika, s obzirom na to
da maternji jezik u opStem obrazovanju ima centralno mesto, zabeleZiéemo i ovakvo
zapazanje studenta, jer ga smatramo izuzetno vaznim:

e Pre svega Zelim da kaZzem da je jako bitno prvo znati srpski jezik, jer smatram da
je sramota kada vecdina profesora pravi osnovne gramaticke greske u svom
maternjem jeziku. Posle toga poznavanje stranog jezika, pa i jezika struke jeste
korisno, a u danasnje vreme i bitno. Zbog koris¢enja strane literature,
mogucnosti konkurisanja na razne internacionalne projekte, buduceg posla... .
(Ref. br. 978).

Studenti ocigledno poseduju visokorazvijenu svest o znacaju poznavanja i pravilne
primene jezika, kako maternjeg, tako i stranog. Slazemo se da nastavnici i profesori treba
da sluze kao primer kada je u pitanju upotreba jezika. Praksa, naZalost, ¢esto pokazuje da
oni od kojih se ponajvise ofekuje da budu uzor, poput nastavnog osoblja, televizijskih
voditelja, javnih funkcionera i drugih visokoobrazovanih lica, nisu na visini zadatka kada je
u pitanju primena jezika u okviru njihove struke. NaSe istraZivanje potvrdilo je da su
nastavnici mati¢nih predmeta u okviru razli¢itih disciplina daleko manje spremni da
iniciraju saradnju sa nastavnicima stranog jezika struke u visokoskolskim ustanovama
(Jankovi¢ et al., 2019, str. 99) iako su i anketirani studenti i nastavnici stranih jezika
saglasni da je uzajamno integrisanje njihovih sadrZaja od viSestruke koristi.

Zakljucak

Istrazivanje koje je privuklo paZznju velikog broja studenata i nastavnika stranog jezika
struke pokazalo je da nastavu stranih jezika u Skolama i na univerzitetima u Srbiji treba
osnaziti. Strani jezici u savremenom svetu cine klju¢ medunarodne komunikacije,
medusobnog razumevanja i tolerancije, kao i bazu za sticanje dodatnih znanja i
prosirivanje vidika u licnom i kolektivnom smislu. Strani jezici struke predstavljaju dodatni
kljuéni faktor u ostvarenju kvalitetne bilateralne i multilateralne saradnje. Zato je
neophodno mladima blagovremeno omoguditi da uhvate korak sa tokovima razvoja
savremenog drustva i pruZiti im opSteobrazovne i stru¢ne osnove na kojima ce kvalitetno
graditi svoj licni i profesionalni identitet. Dobro poznavanje bar dva strana jezika i njihovo
ucenje tokom citavog Skolovanja predstavlja jedan od preduslova takvog razvoja, $to je
potvrdilo preko 80% ispitanih studenata i preko 90% nastavnika. Temeljno upoznavanje sa
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stranim jezikom struke ve¢ na akademskom nivou obrazovanja ¢ini sledeéi neophodni
korak na putu profesionalnog i opsteg kulturoloskog uspona.

Kriti¢ki i samokriticki orijentisani studenti svesni su da im dobro poznavanje stranog
jezika struke pruza daleko vise moguénosti za zaposljavanje, napredovanje u struci,
saradnju sa drugima, ali i zadovoljstvo komuniciranja i razmene sa svetom unutar i izvan
granica sopstvene zemlje. Stoga opravdano ocekuju podrsku svojih nastavnika i promene
unutar sistema u kome se obrazuju. Menjati sistem, izmedu ostalog, znaci menjati sebe.
Ukoliko promene koje su u interesu mladih i njihove buduénosti nastave da izostaju u vec
ionako ozbiljno uzdrmanom obrazovnom sistemu, ne treba da nas iznenadi ako sve vedi
broj njih postupi u skladu sa prvim od svih dopisanih komentara — na pitanje zasto je
znacajno poznavati strani jezik struke usledio je nemili odgovor: ,Da palim odavde”. Da
bismo sprecili ovakav porazavajuci ishod i odliv sve veceg broja nasih profesionalaca izvan
drZavnih granica, potrebno je da radimo na poboljSanju ishoda unutar samog obrazovnog
sistema. Sa aspekta osnaZene nastave stranog jezika struke to bi znacilo ne odliv, vec
priliv mozgova i radne snage sa i unutar raznih prostora sa nasim visokostru¢nim kadrom
u sredistu zbivanja.

Reference

Dorovi¢, D., Jankovi¢, N. (2018). Bodovna vrednost stranog jezika struke na Beogradskom
univerzitetu. U A. Vujovi¢, S. Sipragi¢ Dokic¢ i M. Papri¢ (Ur.), Strani jezik struke i
profesionalni identitet (119-137). Beograd: Drustvo za strane jezike i knjiZzevnosti Srbije i
Uciteljski fakultet Univerziteta u Beogradu.

“Foreign Language Learning Statistics” (2019). Preuzeto 23.02.2020. sa
https://ec.europa.eu/ eurostat/statistics-explained/pdfscache/1151.pdf.

Gojkov-Raji¢, A., Safranj, J. (2018). Information communication technologies for learning
languages for specific purposes. In: Z. Zactona and |. Radovanovi¢ (Eds.). Chosen issues of
education in the modern era (23-37). Nowy Sacz, Poland: State University of Applied
Sciences & Belgrade: Teacher Education Faculty.

Jankovi¢, N. (2014). Objedinjavanje sadrZaja i vestina u nastavi engleskog jezika kod dece
mladeg uzrasta, magistarski rad odbranjen januara 2014. na FiloloSkom fakultetu u
Beogradu.

Jankovi¢, N., Savi¢ Nenadovi¢, Z. i Cvetkovié, M. (2019). Znacaj ucenja stranog jezika
struke prema stavovima studenata i nastavnika. Inovacije u nastavi, XXXII, 2019/2 (91—
105). Beograd: Uciteljski fakultet.

92



NATASA JANKOVIC, ZORICA SAvIC NENADOVIC

Kesetovi¢, S. (2015). Attitudes towards ESP learning and testing: A case study. U V.
Cakelji¢, A. Vujovic¢ i M. Stevanovié¢ (Ur.). Strani jezik struke: proslost, sadasnjost,
buducnost (249-257). Beograd: Fakultet organizacionih nauka Univerziteta u Beogradu.

Koenig. E., Guertler, K. (2018). Parlaying students' work experience into practice-oriented
ESP, The Journal of Teaching English for Specific and Academic Purposes, 6 (2) (277-284).
Nis: Univerzitet u NiSu. DOI: 10.22190/jtesap1802277K

Markovi¢, K., Dordevi¢, D. i llic-Dordevié, Z. (2015). Motivacija studenata nefiloloskih
fakulteta za ucenje stranog jezika struke. U V. Cakelji¢, A. Vujovic¢ i M. Stevanovic¢ (Ur.).
Strani jezik struke: proslost, sadasnjost, buducnost (315-329). Beograd: Fakultet
organizacionih nauka Univerziteta u Beogradu.

Martinovi¢, A., Poljakovi¢, I. (2010). Attitudes toward ESP among university students.
FLUMINENSIA, god. 22 br. 2 (145-161). Rijeka: Filozofski fakultet.

Mede, E., Koparan, N. and Atay, D. (2018). Perceptions of Students, Teachers and
Graduates About Civil Aviation Cabin Services ESP Program: An Exploratory Study in
Turkey. In Y. Kirkgdz, and K. Dikilitas (Eds.), Key Issues in English for Specific Purposes in
Higher Education. (157-174). Cham, Switzerland: Springer International Publishing.

Miri¢, M., Dorovi¢, D. (2015). Nastava stranih jezika na univerzitetu: saradnja nastavnika
jezika struke i nastavnika strucnih predmeta. Nastava i vaspitanje, 64 (3), 507-520.
Beograd: Filozofski fakultet.

Savi¢ Nenadovi¢, Z., Tomovi¢, N., Jankovié, N. (2019). Ima li prevodenje svoje mesto u
nastavi stranih jezika? U S. Gudurié, B. Radi¢-Bojani¢ (Ur.), Jezici i kulture u vremenu i
prostoru. VIII/2 (423-430). Novi Sad: Filozofski fakultet.

Savi¢ Nenadovié, Z., Cvetkovi¢, M. (2018). Academic vocabulary knowledge among
students of the Teacher Education Faculty in Belgrade. U A. Vujovi¢, S. Sipragi¢ Doki¢ i M.
Papric (Ur.), Strani jezik struke i profesionalni identitet (533-543). Beograd: Drustvo za
strane jezike i knjiZzevnosti Srbije i UCiteljski fakultet Univerziteta u Beogradu.

“Statutary Guidance: National Curriculum in England: languages programmes of study*
(2013). Preuzeto 26.02.2020. sa https://www.gov.uk/government/publications/national-
curriculum-in-england-languages-progammes-of-study/national-curriculum-in-england-
languages-progammes-of-study.

Stojanovié¢, B., Misi¢, D. (2018). Nastavni predmeti u programima pedagoskih (uciteljskih)
fakulteta u Srbiji u funkciji razvijanja komunikativnih jezi¢kih kompetencija buducih
ucitelja: pregled i analiza. Inovacije u nastavi 31 (3) (108-124). Beograd: Uciteljski
fakultet. DOI: 10.5937/inovacije1803108S.

93



POZITIVNI T NEGATIVNI ASPEKTI NASTAVE STRANOG JEZIKA STRUKE
PREMA STAVOVIMA STUDENATA

“The French National Curriculum: Explained” (2017). Preuzeto 23.02.2020. sa
https://whichschooladvisor.com/uae/guides/the-french-curriculum-everything-you-need-

to-know.

Vujovié, A. (2018). Foreign language for specific purposes and modern teacher education.
In Z. Zactona and |. Radovanovi¢ (eds.) Chosen issues of education in the modern era (9-
22). Nowy S3cz, Poland: State University of Applied Sciences & Belgrade: Teacher
Education Faculty.

94



